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 Base Form  My/Our 
& proper name 

Your His/Her/Their  Calling To 
(Adress) 

Grandfather 
 

kóñ:gí  náukòñ:gí 
Kòñ:dè (proper) 

ákòñ:gí ákòñ:gyòi  Kóñ    (kòñ:gí) 

Grandmother 
(mom’s side) 

táñ:gí  náutáñ:gí 
Tàñ:dè (proper) 

átàñ:gí átàñ:gyòi  Táñ    (tàñ:gí) 

Grandmother 
(dad’s side) 

tál  náutà:lí 
Tà:lyói (proper) 

átà:lí átà:lyòi  Tà:lí 

        
Father 
 

dául  náudául 
dàu:dáui (proper) 

ádàu:dáu ádàuldè  Dáu 

Mother 
 

tsáu  náutsáu 
gàu:gáui (proper) 

ágàu:gáu átsàu:dè  Gáu 

Uncle 
 

t’éñ    náut’éñ 
sègyái (proper) 

á:t’éñ  (ásègyá) á:t’èñ:dè  Sègí 

Aunt 
 

tsái  náutsái 
tsà:yói (proper) 

átsà:yí átsàidè  Tsà:yí 

        
Opposite Gender Sibling 
(Male & Female) 

dáuñ  náudáuñ:  
dáuñ:dé (proper) 

ádáuñ ádàuñ:dè  by name 
 “Ádáuñ” 

Brother 
(Male only) 

bá:bí  náubá:bí  
bà:byói (proper) 

ábà:bí ábà:byòi  Bà:bí 

Sister 
(Female only) 

p’í  náup’í 
p’í:dé (proper) 

áp’í áp’ì:dè  by name 
“Áp’ì” 

        
Son 
 

í  náuí: 
bóldè (proper) 

á:í á:ì:dè  Ból  

Daughter 
 

í:tá  náuí:tá 
sé:tàundè(proper) 

á:í:tá á:ì:tà:dè  Sé:tàun 

Nephew/Niece 
(Male Only) 

t’éñ   náut’éñ 
sègyái (proper) 

á:t’éñ  (ásègyá) á:t’èñ:dè  Sègí 

Nephew 
(Female Only) 

ám  náu:ám á:ám 
 

á:àmdè  by name 

Niece 
(female Only) 

ámtà  náu:ámta á:ámtà á:àmtà:dè  by name 
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Grandson/Grandaughter 
(Male only) 

kóñ:gí  náukòñ:gí 
Kòñ:dè (proper) 

ákòñ:gí ákòñ:gyòi  Kóñ    (kòñ:gí) 

Grandson 
(Female only) 

máu:gí  náu:máu:gi ámáu:gí ámàu:gyòi  name only 

Granddaughter 
(Female only) 

máu:gítà  náu:máu:gita ámáu:gítà ámàugìtà:dè  name only 

  
 

      

Great Grandfather 
(Male only) 

bá:bí  náubá:bí 
bà:byói (proper) 

ábà:bí ábà:byòi  Bà:bí 

Great Grandson 
(Male only) 

bá:bísàn  náubá:bísán 
bà:byói (proper) 

ábà:bísàn ábà:bìsàn  Bà:bí 

Great Grandmother 
(Male only) 

dáuñ:sán  náudáuñ:sán 
dáuñ:sán (proper) 

ádáuñ:sán ádàuñ:sàn  Dáuñ:sán 

Her Great Grandson 
 

dáuñ:sán  náudáuñ:sán 
dáuñ:sán (proper) 

ádáuñ:sán ádàuñ:sàn  Dáuñ:sán 

  
 

      

Great Grandfather 
(Female only) 

dáuñ:sán  náudáuñ:sán 
dáuñ:sán (proper) 

ádáuñ:sán ádàuñ:sàn  Dáuñ:sán 

His Great 
Granddaughter 

dáuñ:sán  náudáuñ:sán 
dáuñ:sán (proper) 

ádáuñ:sán ádàuñ:sàn  Dáuñ:sán 

Great Grandmother 
(Female only) 

p’í:sàn  náup’í:sàn 
p’í:sàn (proper) 

áp’í:sàn áp’ì:sàn  P’í:sàn 

Great Granddaughter 
(Female only) 

p’í:sàn  náup’í:sàn 
p’í:sàn (proper) 

áp’í:sàn áp’ì:sàn  P’í:sàn 
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Husband 
 

k’í  by name  
héᵰ/ híᵰ /k’í:dé 
(proper) 

ák’í ák’ì:dè  (by name or héᵰ / híᵰ)  

Wife 
 

tá  by name  
héᵰ / híᵰ (proper) 

átá átà:dè  (by name or héᵰ / híᵰ) 

Father-in-law 
 

dóm  náudóm 
k’í:él  /  élk’ì (proper) 

ádóm ádòmdè  K’í:él / Élk’ì (traditionally no 
interaction with daughter-in-
law) 

Mother-in-law 
 

t’áu  náut’á 
tsóᵰ:hìᵰ / éltsòᵰ:hìᵰ 
(proper) 

át’áu át’à:dè  Tsóᵰ:hìᵰ / Éltsòᵰ:hìᵰ 
(traditionally no interaction 
with son-in-law) 

Son-in-law 
 

dóm  náudóm 
yátk’yà (proper) 

ádóm ádòmdè  Yátk’yà (traditionally no 
interaction with mother-in-law) 

Daughter-in-law 
 

t’áu  náut’á 
yátmà (proper) 

át’áu át’à:dè  Yátmà (traditionally no 
interaction with father-in-law) 

Brother-in-law 
 

ísèdàu  náuísèdàu 
ísèdàu:dè (proper) 

áísèdàu áìsèdàu:dè  Ísèdàu 

Sister-in-law 
 

tán  náután 
yátmà (proper) 

átán átàndè  Yátmà 

        
Friend 
(sibling term also used) 

góm  náugom 
tsá:dè 

ágóm ágòmdè  Tsá 

Friend 
(Female only) 

tsám  náutsám 
tsámdé 

átsàm átsàmdè  tsám 

Person’s lover 
 

  k’yauᵰ 
(sometimes élk’ì / élmà) 

ák’yauᵰ ák’yauᵰ:dè   

Person’s 
Partner/pal/chum 

  k’í:yá ák’í:yá ák’ì:yàdè   

Person’s in-law 
 

  áutsán ááutsán áàutsàndè   

Person’s first cousin 
 

  báuàum ábáuàum ábàuàumdè   

 

  


